
B2.5.2 Pronom neutre 
Neutrales Pronomen le

 Das neutrale Pronomen le ersetzt eine Idee, ein Adjektiv oder einen ganzen
Satz: je le pense, il l'est, il me le demande.

1. "Le" ersetzt ein Ergänzungselement zum Infinitiv oder einen Nebensatz mit que: Je pense qu’il va
partir. -> Je le pense.
2. "Le" ersetzt einen Satz, der mit conseiller, demander, dire, interdire, permettre, promettre,
proposer, reprocher + de oder que eingeleitet wird. Il me demande d’être présente. -> Il me le
demande.
3. In einem Satz mit être ersetzt le das Adjektiv: Il est gentil -> Il l'est.

Avec être (Mit sein)
Avec penser / croire (Mit denken /
glauben)

Avec dire / demander (Mit sagen /
bitten)

L'isolation est efficace ->
Elle l'est

Je pense rénover -> Je le pense
Il demande de rénover -> Il me le
demande

Le chantier est conforme
-> Il l'est

Je crois que ça marche -> Je le crois Elle dit que c'est prêt -> Elle le dit

La qualité est excellente -
> Elle l'est

Nous pensons obtenir la subvention ->
Nous le pensons

Il promet que le devis arrive -> Il le
promet

Le permis est accordé -> Il
l'est

Vous pensez optimiser l'espace -> Vous
le pensez

Elle conseille d'isoler -> Elle le
conseille

Le devis est validé -> Il l'
est

Ils croient que tout ira bien -> Ils le
croient

Nous reprochons ce retard -> Nous
le reprochons

1. Übersetze und wähle die richtige Antwort 

1. Vous trouvez le devis trop élevé ? Moi aussi, je ________________ pense.   (Finden Sie den
Kostenvoranschlag zu hoch? Ich auch, ich denke das auch.)  

a.   l'  b.   la  c.   en  d.   le

2. L'isolation thermique est vraiment efficace : après les travaux, elle ________________ est encore plus.  
(Die Wärmedämmung ist wirklich wirksam: Nach den Arbeiten ist sie es noch mehr.)  

a.   en  b.   la  c.   le  d.   l'

3. Vous croyez que l'orientation du salon fera baisser la consommation énergétique ? Je
________________ crois, surtout avec de grandes fenêtres au sud.   (Glauben Sie, dass die Ausrichtung
des Wohnzimmers den Energieverbrauch senken wird? Ich glaube es, besonders mit großen Fenstern
nach Süden.)  

a.   les  b.   la  c.   le  d.   l'

4. Le client veut qu'on respecte la conformité du chantier - il me ________________ demande à chaque
réunion.   (Der Kunde will, dass wir die Konformität der Baustelle einhalten – er verlangt es bei jeder
Besprechung von mir.)  

a.   l'  b.   lui  c.   le  d.   en
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1. le 2. l' 3. le 4. le

2. Schreibe die Sätze neu (QR: KI+) 

1. L’isolation est suffisante pour l’hiver.
____________________________________________________________________________________________________
(Sie ist es für den Winter.)

2. Je crois que le devis va arriver aujourd’hui.
____________________________________________________________________________________________________
(Ich glaube es.)

3. (me) Le chef de chantier demande de déplacer les meubles avant lundi.
____________________________________________________________________________________________________
(Er verlangt es von mir vor Montag.)

4. Le permis est accordé depuis une semaine.
____________________________________________________________________________________________________
(Sie ist es seit einer Woche.)

1. Elle l’est pour l’hiver. 2. Je le crois. 3. Il me le demande avant lundi. 4. Il l’est depuis une semaine.

 

3. Korrigiere den Fehler 
1. L’isolation est performante - elle le est.

_____________________________________________________________________________
Die Isolierung ist leistungsstark – sie ist es.

2. L’entrepreneur me demande d’être sur place - il me l’ demande.
_____________________________________________________________________________
Der Unternehmer bittet mich, vor Ort zu sein – er bittet mich darum.

1. L’isolation est performante - elle l’est. 2. L’entrepreneur me demande d’être sur place - il me le demande.
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